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Art. 11

Diese Verordmmg tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister fiir soziaie und Gesundheitsverwal-
tung im Einvernehmen mit den beteiligten
Ministerii durchgeftihrt.

Dr. Hacha m. p.
Ing. EliaS m. p.

Jezek m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Dr. Kalfus m. p. Dr. Havelka m. p.
Dr. Kapras m. p. Cipera m. p.

Dr. Krej¢i m. p. Bubna m. p.

Dr. Klumpar m. p.

335/1940

cl. Il
Toto nafizeni nabyva uG€innosti dnem vy-
hlaseni; provede je ministr socialni a zdra-
votni spravy v dohodé se zuc€astnénymi mi-
nistry.

Dr. Hacha v. r.

Ing. Eli&S v. r.

Dr. Kratochvil v. r.
Dr. Havelka v. r.

Jezek v. r.

Dr. Kalfus v. r.

Dr. Kapras v. r. Cipera v. r.

Dr. KrejCi v. . Bubna v. r.
Dr. Klumpar v. r.

335.

Verordnung des Vorsitzenden
der Obersten Preisbehorde
vom 30. September 1940

iiber die Preise fiir Arzneimittel und Arz-
neien in Handelspackung.

Auf Grund des § 2, Abs. 1, der Regierungs-
verordnung vom 10. Mai 1939, Slg. Nr. 121,
betreffend die Errichtung der Obersten Preis-
behorde, in der Fassung der Regienmgsver-
ordnung vom 8. Mai 1940, Slg. Nr. 189, vér-
ordne ich:

§ I-

(1) Diese Verordnung bezieht sich auf Arz-
neimittel und Arzneien, die in einer zur Ab-
gabe an das Publikum bestimmten fertigen
Packung aus dem Handel bezogen und in die-
ser Packung abgegeben werden (des weiteren
nur ,,Arzneimittel und Arzneien in Handels-
packung™).

(2) Diese Verordnung bezieht sich nicht
auf solche Mittel, die nicht oder nicht vor-
wiegend ais Arzneimittel Verwendung fin-
den, z. B. diatetische und kosmetische Mittel,
Verbandstoffe u. dgl.

§ 2.

(1) Der Verkaufspreis fiir Arzneimittel
und Arzneien in Handelspackung (mit Aus-
nahme der im Absatz 2 angefiihrten Prapa-
rate) wird so errechnet, daB zum festgesetz-

ten  Apothekereinkaufspreis
preis)

(GroBhandels- J

Narizeni
predsedy nejvyssiho Uradu cenového
ze dne 30. zari 1940
o cenach léCiv a Iékd v plvodnim baleni.

Podle § 2, odst. 1 vladniho nafizeni ze dne
10. kvétna 1939, €. 121 Sb., o zfizeni nejvys-
§tho Ufadu cenového, ve znéni vladniho nafi-
zeni ze dne 8. kvétna 1940, ¢. 189 Sb., na-

fizuji:

§ I-

() Toto nafizeni se vztahuje na léCiva a
léky v plvodnim baleni do obchodu uvéadéné
a v tomto baleni pfimému spotfebiteli vyda-
vané (v dal$im jen ,léCiva a léky v plivodnim
baleni").

_(2) Toto nafizeni se nevztahuje na pro-
stredky, které nejsou vubec nebo prevazné

pouzivany jako lé€iva, na pf. na prostfedky
dietetické a kosmetické, obvazy a pod.

§ 2.

F1) Prodejni cena IéCiv a 1ékd v pdvodnim
baleni (s vyjimkou pfipravk( uvedenych v od-
stavci 2) vypocCitava se tak, Ze se pfipocita
ke stanovené nakupni cené lékarnické
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bis zu K 10.— ein Zuschlag von 70 v. H.
(=41.2 v. H. Rohverdienst),

von-K 10.40 bis K 25.— ein Zuschlag von
64 v. H, (=39 v. H. Rohverdienst),

von K 25.70 bis K 75.— ein Zuschlag von
60 v. H. (= 37.5 v. H. Rohverdienst),

uber K 80.— ein Zuschlag von 50 v. H.
(=33.3 v. H. Rohverdienst),

zugerechnet wird; betragt der Apotheker-
einkaufspreis (GroBhandelspreis)

K 10.01 bis K 10.39, so betragt der Verkaufs-
preis K 17.—,

K 25.01 bis K 25.69, so betragt der Verkaufs-
preis K 41.—,

K 75.01 bis K 80.—, so betragt der Verkaufrs-
preis K 120.—.

(a) Der Verkaufspreis der Schutz- und
Heilsera, der Impfstoffe, der Arsenbenzol-
praparate sowie der Insuline und der entspre-
chenden aus der Bauchspeicheldriise herge-
stellten, zur Einspritzung unter die Haut be-
stimmten Praparate wird so errechnet, dala
zum festgesetzten Apothekereinkaufspreis
(GroBhandelspreis) ein Zuschlag von 40 v. H.
(= 286 v. H. Rohverdienst) zugerechnet
wird.

(3 Zu dem laut Absatz 1 und 2 festgesetz-
ten Preis wird die Umsatzsteuer, soweit diese
nach den geltenden Vorschriften berechnet
werden darf, hinzugerechnet.

(4) Telegrammgebuhr, Fernsprechgebiihr,
Porto, Zoll usw. darf die Apotheke dann be-
rechnen, wenn ihr derartige besondere Un-
kosten nachweislich entstanden sind und der
Besteller vorher auf sie hingewiesen worden
war.

(5) Ist auf arztliche Anweisung der Zusatz
einer handschriftlichen Gebrauchsanweisung
erforderlich, so darf dafiir eine Vergiitung
von K 1.— berechnet werden.

(6) Zum Preis der Arzneimittel und Arz-
neien in Handelspackung darf die Dispensa-
tionsgebiihr nicht zugerechnet werden.

83.

il) Den im § 1, Abs. 1, der Regierungs-
verordnung vom 13. Mérz 1931, Slg. Nr. 44,
betreffend die Arzneitaxe zu den Pharma-

kopoen A und B fiir begiinstigte Parteien, an-
gefiihrten begiinstigten Parteien sind die
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az do K 10— - - - - -
(= hruby zisk 41.2%),
od K 10.40 do K 25.—
(= hruby zisk 39%),
od K 25.70 do K 75.—
(= hruby zisk 37.5%),

nad K 80.—.....ccoevvvveveennnne, prirdzka 50%ni
(= hruby zisk 33.3%).

¢ini-li ndkupni cena lékarnicka

prirazka 70%ni
. pfirazka 64%ni

. pfirazka 60%ni

K 10.01 az K 10.39, je prodejni cena K 17.—,
K 25.01 az K 25.69, je prodejni cena K 41.—,
K 75.01 az K 80.—, je prodejni cena K 120.—.

(2) Prodejni cena ochrannych a IéCivych
ser, ockovacich latek, arsenobenzenovych pre-
paratd, insulind a obdobnych pfipravku ze
Zlaz pankreatickych slouzicich k 1é¢bé” injek-
cemi vypocitava se tak, Ze se pfipocita !ce
stanovené nakupni cené lékarnické pfirazka
40%ni (= hruby zisk 28.6%).

(s) K cené stanovené podle odstavcl 1 a 2
se pripocCitad dan z obratu, smi-li byti podle
platnych nafizeni pfipocitana.

(i) Telegrafni a telefonni poplatky, porto,
clo atd. smi lékarna tehdy pocitati, jestlize ji
takové zvlastni naklady dokazatelné vznikly
a kupujici byl na né pfedem upozornén.

(5) Je-li treba podle l1ékafského navodu vy-
dat! zvlasStni pisemny navod k upotrebeni,
mlZe byti za to poéitan poplatek K 1.—.

(0) K cené IéCiv a Iékd v plvodnim baleni
se dispensacni poplatek nepfipo€itava.

§ 3.

(i) Stranam dlev pozivajicim, uvedenym
v § 1, odst. 1 vladniho nafizeni ze dne 13.
bfezna 1931, ¢. 44 Sb., o lIékarnické sazbé k Ié-
kopisim A a B pro strany ulev pozivajici,
jsou lékarny povinny poskytovati z prodejnich

151*
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Apotheken verpflichtet, von den nach 2,
Abs. 1, festgesetzten Verkaufspreisen eifien
NachlaB in der Hohe .von 7 v. EL, und zwar
von dem Cesamtrechmingsbetrag, zu ge-
wahren. Dieser NachlaB wird auf die nach
§ 2, Abs. 2, festgesetzten Verkaufspreisé und
im § 2, Abs. 4, angefuhrten besonderen Un-
kosten nicht gewahrt.

(2) Den begiinstigten Parteien wird die
Vergiitung nach § 2, Abs. 5, nicht verrech-
net,

(3) Die Zahlungsbédingungen fiir den Ver-
kauf von Arzneimitteln und Arzneien in
Handelspackung setzt die Oberste Preisbe-
horde gesondert fest.

§ 4

Der nach dem § 2 errechnete Verkaufs-
preis wird auf ganze zehn Heller nach oben
abgerundet.

85.

(i) Die Erzeuger von Arzneimitteln und
Arzneien iii Handelspackung oder ihre Ver-
treter (des weiteren nur ,,Erzeuger®) sind
verpflichtet, den DrogengroBhandlern von
dem Apothekereinkaufspreis (GroBhandels-
preis) folgende Rabatte zu gewahren:

a) bei Arzneimitteln und Arzneien in Han-
delspackung [mit Ausnahme der unter
lit. b) bis d) angefuhrten Praparate],
wenn sie

in allgemeiner Handels-

packung sind 16 v. H.,

in Anstaltspackung sind . . 14 v. H.;
b) bei Schutz- und Heilseren

und Impfstoffen, wenn sie

in allgemeiner Handels-

packung sind 15 v. H.,

in Anstaltspackung sind . . 15 v. H,;
c) bei Arsenbenzolpraparaten,

wenn sie

in allgemeiner Handels-

packung sind............... 15 v. H.,

in Anstaltspackung sind . 14 v. H.;
d) bei Insulinen, wenn sie

in allgemeiner  Handels-

packung sind................. 10 v. H,,

in Anstaltspackung sind . 10 v. H

(2) Die Erzeuger konnen weiters den Dro-
gengroBhandlern einen Superrabatt bis zur
Hohe von 3 v. H, gewéahren, abgestuft nach

335/1940

cen stanovenych podle § 2, odst. 1 slevu ve
vysSi 7%, a to z celkové UcCtované Castky. Tato
sleva se neposkytuje z prodejnich cen stano-
venych podle § 2, odst. 2 a ze zvlaStnich néa-
kladC uvedenych v § 2, odst. 4.

(2) Stranam dulev pozivajicim se poplatek
podle § 2, odst. 5 nepocita.

g3) Platebm podminky pfi prodeji_[eCiv n

cenovy zvlaste.

§ 4.

Prodejni cena vypoctena podle ustanoveni
§ 2 se zaokrouhluje na celé desetihaléfe smé-
rem nahoru.

§ 5.

(i) Vyrobci 1éGiv a I€ka v plvodnim ba-
leni nebo jejich zastupci (v dalSim jen ,vy-
robci*) jsou povinni poskytovali velkoobchod-
nikam s IéCivy z nadkupni ceny Iékarnické ten-
to rabat:

a) u léiv a 1ékl v plvodnim baleni [s vy-
jimkou pripravk( uvedenych pod pisme-
ny b) az d)], jsou-li

v bézném obchodnim (original-
nim) baleni........cccococvivinvcnnnnn, 16%;
v Ustavnim baleni........c.ccccocevvnnenne 14%;

b) u ochrannych a Ié€ivych ser a u octko-
vacich latek, jsou-li

v bézném obchodnim (original-
nim) baleni - - - - 0;

v Ustavnim baleni . 15%;
u arsenobenzenovych preparatd, jsou-li

v bézném obchodnim (orlgmal—
nim) baleni :
v Ustavnim baleni .

.15%,
14%;

u insulind, jsou-li
v bézném obchodnim (orlgmal—

nim) baleni A
v Ustavnim baleni . . 10%i

(2) Vyrobci mohou poskytovati velkoob-
chodnikim s IéCivy dale superrabat aZ do vyse
3%, odstupriovany podle vySe celorocniho

%l
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der Hohe des Jahresumsatzes, den ein Dro-
gengroDhandler bei einem Erzeuger in Arz-
neimitteln und Arzneien in Handelspackung
erzielt hat. In die Grundlage fiir die Errech-
nung des Superrabattes wird die Zustellungs-
gebiihr und der Betrag fiir Verpackung nicht
eingerechnet.

86,

Die Bestimmungen der Regierungsverord-
nung vom 19. Februar 1926, Slg. Nr. 26, be-
treffend die Erzeugung pharmazeutischer
Spezialitaten und ihren Vertrieb in den
Apotheken, der Regierungsverordnung vom
6. Janner 1931, Slg. Nr. 27, betreffend die
Arzneitaxe zu den Pharmakopoen A und B
fiir Privatparteien, und der Regierungsver-
ordnung Slg. Nr. 44/1931, soweit sie dieser
Verordnung widersprechen, trefen auBer
Kraft oder werden geandert. Insbesonders
wird der Artikel Y, Abs. 2, der ,,Grundsatze,
nach denen die Preise der Apothekertaxe fiir
Privatparteien errechnet werden*, die der Re-
gierungsverordnung Slg. Nr. 27/1931 beige-
fiigt sind, und Art. 1X, Abs. 3, der ,,Grund-
satze, nach denen die Preise der Apotheker-
taxe fiir begiinstigte Parteien errechnet wer-
den®, die der Regierungsverordnung Slg. Nr.
44/1931 beigefiigt sind, aufgehoben.

§ 7

(1) uber die derzeit in Verhandlung ste-
henden Anmeldungen, mit denen die Zulas-
sung zuf Erzeugung und zum allgemeinen
Verkauf von pharmazeutischen Spezialitaten
in den Apotheken nach den Bestimmungen
der Regierungsverordnung Slg. Nr. 26/1926
verlangt wird, wird schon nach den Bestim-
mungen dieser VVerordnung entschieden wer-
den. Zu diesem Zweck ist der Anmelder ver-
pflichtet, seine Eingabe mit einer neuen Er-
rechnung des Preises zu erganzen.

(2) Die Preise fiir Arzneimittei und Arz-
neien in Handelspackung, die nach den Be-
stimmungen der Regierungsverordnung _Slg.
Nr. 26/1926 vor dem Inkrafttreten dieser
Verordnung bewilligt wurden, setzt die Ober-
ste Preisbehbrde gesondert fest.

§ 8.

Die Oberste Preisbehbrde ist berechtigt,
Ausnahmen von den Bestimmungen dieser
Verordnung zuzulassen oder anzuordnen.

§ 0.

Gbertretungen dieser Verordnung oder der
auf Grund dieser Verordnung erlassenen Auf-
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obratu dosazeného jednim velkoobchodnikem
s 1éCivy u jednoho vyrobce v Ié€ivech a lécich
v plvodnim baleni. Do zakladu pro vypodet
superrabatU se nepocita dopravné a Castky za
obaly.

§ 6.

Ustanoveni vladniho nafizeni ze dne 19.
Unora 1926, €. 26 Sh., o vyrobé léCivych spe-
cialit a obchodu s nimi v Iékéarnéch, vladniho
nafizeni ze dne 6. ledna 1931, €. 27 Sbh., o Ié-
karnické sazbé k lékopisim A a B pro strany
soukromé, a vladniho nafizeni €. 44/1931 Sh.,
pokud odporuji tomuto nafizeni, se rusi nebo
meéni. Zejména se rusi ¢l. V, odst. 2 ,,Zasad,
podle nichz se vypocCitavaji ceny lékarnické
sazby pro strany soukromé", které jsou pri-
pojeny k vladnimu nafizeni ¢. 27/1931 Sh., a
¢l. IX, odst. 3 ,,Zasad, podle nichz se vypoci-
tavaji ceny lékarnické sazby pro strany ulev
pozivajici", které jsou pfipojeny k vladnimu
narizeni ¢. 44/1931 Sbh.

§ 7-

(i) O ohlaSkéach pravé projednavanych, ji-
miz je zadano podle ustanoveni vladniho na-
Fizeni €. 26/1926 Sb. pripusténi 1éCivych spe-
cialit k vyrobé a vseobecnému prodejj v lé-
karnach, bude rozhodnuto jiZz podle predpist
tohoto nafizeni. Za tim Gcelem je ohlaSovatel
povinen doplniti pfislusnd podani novym vy-
poctem ceny.

(2) Ceny léCiv a Iékd v plvodnim balenti,
povolenych podle ustanoveni vladniho nafizeni
€. 26/1926 Sb. pred Gcinnosti tohoto nafizeni,

N Y

Yy r o s

nariditi vyjimky z ustanoveni tohoto nafizeni.

§ 0.
Prestupky tohoto nafizeni nebo prikazd
nebo zédkaz( podle ného vydanych trestaji se
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trage oder Verbote werden nach dem vierten
Teile der Regierungsverordnung, betreffend
die Errichtung der Obersten Preisbehdrde,
bestraft.

§ 10.

Diese Verordnung tritt am 1. Oktober 1940
in Wirksamkeit.

Der kommissarische Leiter:
Dr. von Busse m. p.

338/1940

podle Casti
nejvyssiho

¢tvrté vladniho narizeni o zfizeni
Urfadu cenového.

§ 10.
Toto nafizeni nabyva acinnosti dnem 1. Fij-
na 1940.

Komisarsky vedouci:
Dr. von Busse v. r.

336.

Kundmachung des Finanzministers (29)
vom 1. Oktober 1940,

womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir
Bohmen und Mahren in Prag, betreffend die
Ausnahmen von der Pflicht, die Anlieferun-
gen von Wertpapieren anzuzeigen, verlaut-

bart wird.

Auf Grund des § 21, Abs. 3, der Pvegierungs-
verordnung vom 23. Juni 1939, Slg. 155, womit
eine Devisenordnung erlassen wird, verlaut-
bare ich mit Wirksamkeit vom 1. Oktober
1940 die beigeschlossene Verfiigung der Na-
tionalbank far Bohmen und Méahren in Prag
vom 1. Oktober 1940.

Dr. Kalfus m. p.

Verfugung
der Nationalbankfuar Bohmen und Méahren
in Prag,
betreffend die Ausnahmen von der Pflicht,
die Anlieferungen von Wertpapieren anzu-
zeigen.

Die Nationalbank fur Bohmen und Mahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 21, Abs. 2,
der Devisenordnung:

Die Anzeige gemaB § 10, Abs. 5, der Devi-
senordnung in der Fassung der Regierungs-
verordnung vom 26. September 1940, Slg. Nr.
324, ist nicht erforderlich, falls Schuldver-

VyhlaSka ministra financi (29)
ze dne 1 Fijna 1940,
kterou se uverejniuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o vyjimkach
z povinnosti oznamovati dodavky cennych

papira.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh,, kterym se vydava
devisovy fad, vyhlasSuji s uc€innosti ode dne
1. Fijna 1940 pripojené opatfeni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
1. Fijna 1940.

Dr. Kalfus v. r.

Opatreni
Narodni banky pro Cechy a Moravu

v Praze
o vyjimkach z povinnosti oznamovati dodavky

cennych papird.

Narodni banka pro Cechy a Moravu v Praze
stanovi podle § 21, odst. 2 devisového Fadu:

Ozndmeni podle § 10, odst. 5 devisového
fadu ve znéni vladniho nafizeni ze dne 26.
zAari 1940, ¢. 324 Sh., neni potfebi, dodavaji-li
se obchodnikim s cennymi papiry v tuzemsku



